
Ministry of Food, Agriculture
and flsherles of Denmark
Danish Veterinary and
Food Administration

ANNEX CERTIFICATE IN CASE OF TRANSIT DURING WHICH THE ANIMALS
ARE UNLOADED IN AN EU COUNTRY I CERTIFICAT COMPLEMENTAIRE EN CAS
DE TRANSIT AVEC DECHARGEMENT DES ANIMAUX DANS UN PAYS DE L’UNION

EUROPEEM’JE

for export of breeding cattie from Denmark to Morocco / pour l’exportation de bovins
reproductcurs du Dancmark au Maroc

This document refers to the foilowing consignment of breeding Cattie: I Ce document con
cerne le bt suivant de bovins reproducteurs:

Export Health Certificate No: I Certificat sanitairc d’exportation no:

_____________________

(issued by the Danish Veterinary and Food Administration) I (délivré par l’Adrninistration
vétérinaire et alimentaire danoise)

I, the undersigned, / Je soussigné, official
veterinarian at (place) / vétérinaire officiel à , hereby
certify that the anlinals covered by Veterinary he c i icate N° / certifie que les anirnaux
objets du certificat sanitaire vétérinaire N° (2) transited
via (iiame of country) / ont transité par le tcr r (3) den I on I
le (4), through the EU-acc e n rol point / au poste de contrôle agréé par
I’Union Européenne (5) and that they

comply with the foilowing criteria e o ent aux conditions suivantes

- They have beeii duly prote a is insects liable to be competent bluetongue, Schmal
lenberg and Epizoot m ha c Disease vectors during the transit period by regular
appiication of a ion re c peilent, accredited by the relevant veterinary health an
thorities. I Ont été co cm pro gés de toute attaquc d’inscctcs susceptibles d’êtrc des vec
teurs compétents de la B ngue, de la maladie de Schmallcnberg et de la maladie hémorrha
giquc épizootique durant la période du transit par I’application régulière d’un produit répulsif de
bongue rémanence, agréé par les autorités sanitaires vétérinaires.

- Ali the prernises used to house the animals at the control points were previously cleaned,

disinfected, and treated for insects. / Les locaux devant abriter les animaux au niveau des postes
de contrôle ont été préalablemcnt nettoyés, désinfcctés et désinsectisés.

Ali nieans of transport were treated for insects before the animals were loaded for shiprnent
to Morocco. / Les moyens de transport om été désinsectisés avant le chargement des anirnaux en
vue de leur expédition vers le Maroc.

Were not in contact with other animais before they were loaded for shipment. / N’ont pas été
en contact avec d’autres animaux jusqu’à leur embarquernent.
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- The control point is flot located in an area subject to restrictions due to contagious diseases.
I Le poste de contrôle ne se trouve pas dans une zone soumise à des mesures de restriction pour
cause de maladies contagieuses.

- Show no dlinical signs of disease. / Ne présentent aucun Signe clinique de maladie.

Udfærdiget i: I
Done at: / Fait à:

Dato:!
Date:! Date:

4

NOTES I NOTES

(1) Please insert the nanie of
(2) Please insert the

Insérer le nurnéro
(3) Please insert the
(4) Please insert the
(5) Please insert the narne

I Insérer le norn de l’autorité vétérinaire.
certificate acconlpanying the anirnals from the country of origin. I

‘accompagnant les anirnaux å partir du pays d’origine.
ntry. / Insérer le nom du pays du transit.
la date du transit.

of the control point. / Insérer le norn ou le code du poste de contrôle.
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Ministry ot Food, Agriculture
and Fisheries at Denmark
Danish Veterinary and
Food Administration

TRANSPORTERKLÆRING / DECLARATION OF TRANSPORT I DÉCLARATION DE

TRANSPORT

for eksport af avlskvæg fra Damnark til Marokko / for export of breeding cattie from Den-
mark to Morocco / pour l’exportation de bovins reproducteurs du Danemark au Maroc

Dette dokument refererer til følgende forsendelse med avlskvæg: / This document refers to the
following consignment of breeding Cattie: / Ce document concerne le bt suivant de bovins

reproducteurs:

Eksport-certifikat nr.: I Export Health Certificate No: / Certificat sanitairc d’exportation no:

__________________________________

(Udstedt af Fødevarestyrelsen) / (issued by the Danish
Veterinary and Food Administration) / (délivré par l’Administration vétérinaire et alirnentaire
danoise)

Undertegnede transportør, der er ansvarlig for forsendelse r, er er omfattet af dette
nævnte veterinærcertifikat, forpligter sig hermed til nøje a den koreplan, der er regi
streret hos Fødevarestyrelsen. / I, the undersigned, dble for the shipment of
the cattie covered by this Veterinary Health C undertake to scrupulously
comply with the roadmap registered with mary and Food Health Authori
ties. / Je soussigné, transporteur chargé par le présent certificat sanitaire
m’engage å respecter scrupuleusement le déposé å l’Adrninistration Vétérinaire
et Alirnentaire Danoise.

Udfærdiget i: / Dato:!
Done at: / Fait à:

______

Date:! Date:

___________________________

Transportørens underskrift: I Carrier’s
name and signature: / Nom et signature
du transporteur

Navn med blokbogstaver!
Name in block letters I Nom en lcttres
majuscules

LO
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